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Andiswa via os meninos jogarem futebol.
Queria poder se juntar a eles. Perguntou para
o treinador se podia praticar com eles.

Andiswa regardait les garcons jouer au
football. Elle souhaitait pouvoir les joindre. Elle
demanda si elle pouvait pratiquer avec eux.



)P |1-3- « |[eq100y ne Janof ap
J10JpP 3] U0 SUO03Jeb s3] JUBWI|NIS ‘9|03 913D
Y » 'Soyduey soS UNsS sujew soS 11 ydeod o7

"'9ssIp ,,‘[0gainy
Jebol wapod soulusaw 33usawWos ‘e|0JSd BSSaN,,
'SOIge| SN3S W OBW eNS N0J0|0d Jopeula) O




Os meninos falaram para ela ir jogar
basquetebol. Diziam que basquetebol era para
meninas e futebol era para meninos. Andiswa
ficou triste.

Les garcons lui ont dit d’aller jouer au netball.
Ils ont dit que le netball est pour les filles et
que le football est pour les garcons. Andiswa
était fachée.

A multidao foi a loucura de alegria. A partir
daquele dia, meninas estavam autorizadas a
jogar futebol na escola.

La foule devint folle de joie. Depuis ce jour, les
filles ont le droit de jouer au football a I'école.
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Andiswa correu até o treinador e implorou
para poder jogar. O treinador nao tinha muita
certeza do que deveria fazer. Entao, decidiu
gue Andiswa se juntasse ao time.

Andiswa courut vers le coach et le supplia de la
laisser jouer. Le coach ne savait pas quoi faire.
Finalement, il décida de laisser Andiswa joindre
I"équipe.

O jogo estava dificil. Ninguém tinha marcado
nenhum gol até a metade do primeiro tempo.

Le match fut difficile. A la mi-temps, il n'y avait

pas une seule personne qui avait encore
compté de but.



